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w w
poi

w w
poi

W

W

W

∑ w
che

∑ w
che

∑ w
che

w w
dal li

w w
dal li

w w
dal li

w w
lac ci

w w
lac ci

w w
lac ci

w ˙ .˙
tuo

.˙ œ ˙ ˙
tuo

˙ ˙ ˙ w
tuo

œ w ˙

˙ ˙ w

˙ w

- - - - - -

- -

-

- - - - - -

- - - - - -

&

V

?

b

b

b

13

13

13

18

w  ˙
i mi

W
i

w  ˙
i mi

w w
dis le

∑ w
mi

w w
dis le

.w ˙
ga

w w
dis le

.w œ œ
ga

.˙ œ .˙ œ

W
ga

.˙ œ ˙ ˙

.˙ œ ˙ .˙

w ˙ ˙

.˙ œ ˙ .˙

œ w ṅ

w w

œ ˙ w

W
i.

W
i.

W
i.

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

Un dì lieto giamai non ebbi 

Heinrich Isaac
(1450 ca. - 1517)

Texto de Lorenzo dei Medici
(1449 - 1492)

Fernando Gómez Jácome
Grupo Vocal "Sólo Voces"

www.solovoces.com



&

V

?

b

b

b

13

13

13

..

..

..

C

C

C

25

w w w
Ca
co

gion
sì

del
conw w w

Ca
co

gion
sì

del
con

w w w
Ca
co

gion
sì

del
con

W w
la
vien

ni
ch'i'W w

la
vien

ni
ch'i'W w

la
vien

ni
ch'i'

.w ˙ w
mi
di .w ˙ w
mi
di

w w w
mi
di

.w ˙ ˙ ˙

w w w

.w ˙ w

W wn

w W

w W

w ∑
ca
ca

w ∑
ca
ca

w ∑
ca
ca

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

&

V

?

b

b

b

..

..

..

13

13

13

31 w ˙ ˙
mia
la

Don
sua

na'a
disw ˙ ˙

mia
la

Don
sua

na'a
disw ˙ ˙

mia
la

Don
sua

na'a
dis

w w
cui
cor

ser
tew w

cui
cor

ser
tew w

cui
cor

ser
te

w ˙ .˙
vi
si

.˙ œ ˙ ˙
vi
siw ˙ ˙
vi
si

œ w ˙

w w

w w

w ∑
a,
a;

w ∑
a,
a;

w ∑
a,
a;

w w w
A mo re'a

w w w
A mo re'a

w w w
A mo re'a

W w
tal

.w ˙ w
tal

W w
tal

- - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- -

- -

&

V

?

b

b

b

C

C

C

38 W wn

fol li

w W
fol li

w W
fol li

w ∑
a

w ∑
a

w ∑
a

.w ˙
m'in

.w ˙
m'in

.w ˙
m'in

w w
dus se'al

w w
dus se'al

w w
dus se'al

.w ˙
lor

w ˙ ˙
lor

.w ˙
lor

˙ ˙ w
ch'i rup

˙ w ṅ
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Un dì lieto giamai
     non ebbi, Amor, da poi
     che dalli lacci tuoi mi dislegai.

 Cagion della nimica
     mia Donna a cui servia,
     così convien ch'i' dica
     la sua discortesia;
     Amore a tal follia
     m' indusse allor ch'i' ruppi
     i tuoi amorosi gruppi, e ti lassai.

 Ma lasso, or del mio errore
     m' avveggio, e me ne pento,
     chè sanza te, Amore,
     assai più doglia sento;
     allor qualche contento
     sentia a mezzo il lutto,
     or quello è perso tutto, e vivo in guai.

 Fanne tu, Amor, vendetta;
     chè mio poter non cura,
     anzi talor m' alletta
     con gli occhi, e m' assicura,
     e poi mi strazia e giura
     che te e me disprezza:
     cotanto male avvezza, signor, l' hai.

 Ma se pur vuoi che' n pace
     ritorni a te con ella,
     fa sì che la tua face
     arda me insieme, ed ella.
     Poi non temer mi svella
     unquanco, Amor, da lei,
     e così lieti miei giorni farai.

Ballata XVIII

Lorenzo dei Medici 

Fonte do texto: Opere de Lorenzo de' Medici detto Il Magnifico. Vol. 1 per Giuseppe Molini. Firenze, 1825


